
Глава 86. Бегство от зомби

Видя всеобщий оптимизм, Шэнь Чэнь понял, почему эти люди слушали этого ребенка как
босса. Возможно, именно из-за существования дяди Ли рядом с ним эти люди жаждали
возвращения к прежней жизни.

Шэнь Чэнь не стал разрушать эту радостную идиллию. Вместо этого он улыбнулся и кивнул.

— Очень круто, Вэй Ван!

Вэй Ван коснулся своей головы и громко рассмеялся. Вскоре аптека успокоилась, высокое
напряжение предыдущего часа заставило всех немного устать. Никто не разговаривал,
раздавался лишь храп старика Хуана и шум ветеринара Чжана, собирающего лекарства.

Шэнь Чэнь посмотрел на дядю Ли, который прислонился к стене и притворялся спящим, а
затем на Вэй Вана, настороженно наблюдающего за дверью. Как бы ненароком, Шэнь Чэнь
подошел к прилавку с женьшенем, где стояли десятки коробок с женьшенем. Голод во всем
теле заставил его протянуть руку и быстро открыть дверцу шкафа, после чего он сразу же
засунул женьшень себе в рот.

К счастью, там были полки в качестве барьера, и Вэй Ван и ветеринар Чжан ничего не
заметили. Через две минуты Шэнь Чэнь вернулся на прежнее место, только чувствуя, как
волна жара постоянно бьет по всему телу.

Это был первый раз, когда Шэнь Чэнь, бодрствовал и чувствовал поглощение эволюционной
жидкости. Тепло медленно начало проникать из желудка в нижнею части живота, а затем в
мышцы, кровь и кости, как будто снаружи рылись муравьи. Это давало ощущение зуда и боли.
Тепло быстро распространилось по всему телу, пяти венам и шести органам, эволюционная
жидкость быстро стала индуктивной, и мотыльки быстро активизировались в тяжелых
меридианах и мышцах, подобно огню. Постепенно бледная кожа стала румяной, а сжатые
мышцы снова разгладились. Он ясно чувствовал удовольствие от восстановления мышц и
костей. Выражение его лица оставалось неизменным, но в его глазах можно было увидеть
бурные приливы и отливы, подобные морским волнам.

Тело быстро восстанавливало разрушенные покровы, и наконец восстановилось, подобно
самому свирепому гепарду, с обтекаемым телом и взрывной силой. Шэнь Чэнь слегка
пошевелил шеей и сразу же послышался хруст костей.

Это резко привлекло внимание Вэй Вана. Он посмотрел на Шэнь Чэня и почувствовал, что в
нем что-то изменилось, но не понимал что. Он вопросительно поднял брови и продолжил
смотреть за дверью.

Отдохнув около получаса, дядя Ли медленно открыл глаза, встал и сказал:

— Все, идите сюда, давайте убираться отсюда!

— Мы действительно не собираемся в супермаркет? — Вэй Ван не сдавался и снова сказал: — В
супермаркете есть сигареты и вино!

— Ох...

Это был старина Хуан. Он все еще стоял, прислонившись к стене. Видя, что все смотрят на него
с удивлением, его лицо покраснело.



— Не упоминайте при мне про вино. Я жутко хочу выпить, — после этого его глаза снова
загорелись. — Так что? Мы идем?

Вэй Ван тоже был взволнован и сказал:

— Я согласен, а как насчет тебя, салага?

Шэнь Чэнь был уклончив и поднял брови.

— Без разницы!

— Да! — Вэй Ван яростно стукнул кулаком. — Трое против двух! Идемте в супермаркет!

Дядя Ли сильно стукнул его по голове.

— Здесь нет такой вещи, как меньшинство, подчиняющееся большинству, так что поторопись!
— его глаза были полны злости. — Забираем лекарства и немедленно уходим!

Вэй Ван сразу поник, и опустил голову.

«Черт побери, что мне делать?»

Несколько человек вышли из аптеки, и когда они уже собирались выйти из торгового центра,
Вэй Ван не сдался и снова спросил:

— Неужели мы правда не пойдем в супермаркет?

— Нет, мы уходим!

Старина Хуан с сожалением сказал:

— Взять только какие-то лекарства, сделав такую поездку, пустая трата ресурсов и времени.
Почему бы нам не проверить на первом этаже, нет ли там чего-нибудь еще?

Ветеринар Чжан кивнул в знак согласия.

— Разве на первом этаже есть зомби? Почему бы нам просто не взглянуть? Здесь нет никакой
опасности.

Дядя Ли собирался отказаться, но услышал, как Вэй Ван взволнованно начал приказывать:

— Всем разойтись по первому этажу, взять все, что найдете! В любом случае, берите все, что
мы сможем использовать! Чем больше, тем лучше!

Увидев, что настроение нескольких людей сразу же возросло, дядя Ли поспешно добавил еще
один момент.

— Помните, не упускайте из виду друг друга. Если возникнет опасность, немедленно зовите на
помощь! Помните, не покидайте первый этаж и не приближайтесь к лестнице!

Все согласились с этим и сразу же разошлись.

Видя, что все торопятся найти полезное, Шэнь Чэнь неторопливо нашел лавку, сел, скрестив
ноги, и приготовился использовать это время для поглощения эволюционной жидкости.



Старый Хуан случайно проходил мимо с чем-то и увидел, как Шэнь Чэнь спокойно сидит, и не
смог удержаться, чтобы не сказать:

— Ты все еще боишься, даже когда вокруг нет зомби? Ты ведь можешь отнести вещи?

Шэнь Чэнь слегка улыбнулся и равнодушно сказал:

— Само собой! — после этого он закрыл глаза и замолчал.

— Придурок, какого черта? — пробормотал старый Хуан себе под нос, но внезапно его глаза
загорелись, даже не взглянув на Шэнь Чэня, он поспешил уйти.

Неизвестно спустя сколько времени Шэнь Чэнь очнулся от шума. Это был уникальный рев
зомби, и он приближался.

Издалека ветеринар Чжан бросился к нему, как бешеная собака. На бегу он кричал:

— Вперед! Быстрее! Там зомби!

После крика, Шэнь Чэнь увидел, как позади него выскочили около 80 зомби. Неизвестно
откуда они взялись, с пятнами крови повсюду. Царапающиеся и кусающиеся, они
преследовали старого Чжана, как голодный тигр!

Старина Чжан орал как сумасшедший, и ближайшие к нему Вэй Вана и дяди Ли, увидев это,
перепугались до смерти.

— Бегите, бегите! Назад в машину!

80 зомби — это не то, с чем они вчетвером могли справиться!

В этот момент каждый бежал на пределе своих возможностей, жалея, что родители не дали им
еще две ноги. Позади них раздался топот зомби.

Внезапно зомби прыгнул вперед! После крика ветеринара Чжана: «О,боже», — на его штанах
появились три следа от когтей, а лохмотья взлетели вверх.

Шэнь Чэнь собирался шагнуть вперед, но увидел, что Вэй Ван уже быстро бежал к нему. В это
время его лицо уже не было таким хулиганским, как раньше. Он схватил Шэнь Чэня за одежду
и крикнул строгим и невыразимым голосом:

— Салага, беги!

Ветеринар Чжан уже бежал, и беспорядочные шаги зомби и их запах приближались!

— Беги, салага! — Вэй Ван становился все более и более встревоженным, нетерпение на его
лице не было фальшивым. Глаза Шэнь Чэня слегка закрылись, а тело отступило на несколько
шагов назад, как будто он испугался, и мгновенно врезалось в ряд полок. Полки тут же упали
перед лидером зомби, он тут же зашатался, а за ним зомби как домино один за другим
спотыкались и падали на землю остальные зомби.

Старина Чжан смог избежать смертельного удара зомби, он плакал и кричал:

— Я чуть не умер от страха!



— Быстрее бегите! — резко крикнул Шэнь Чэнь. Несколько человек опешили на мгновение,
потом сразу же кивнули, закричали и побежали к двери!
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